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Potentiel agricole des sals
Sail Capability for Agriculture
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Potentiel forestier des sals

Land Capability for Forestry
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Caonditions et utilisation cu sal
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Cadastre localisé de fagon approximative
Cadastre located approximately

* 8auf indications contraires, toutes les
dimensions indiguées sort en métres.

* Othenwise indicated. all dimensions.
are in meters

REFERENCES /REFERENCES:
- Cartes de zonage agricale /
- Agricultural zoning Maps

Wille deLéns
MR C Bellechasse
MRC MaouvelleBeauce

- Orthophaotos (2004)
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Section actualle Section projetée
Ewisting Section  Froposed Section
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Fossé et chemin paralléle au nord de l'smprise

Piste cyclable Chemin de ferme

Rangée d'arbres  Batiment & proximits

Route 116

(Centre équestre)
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Ditch

=

h‘| m| -

Fosse / ruisseau /
cours d'eau verbalisg

Ditch / Sream /
Municipal Watercourse
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Drainage soutemsin
Subsurface drain tie
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Couvertura minimale

General
General
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Farage directionnel prévu
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50l arable 3 proteger
Topsei o be protected

Clbtures et cheming
Fences and Reads

Zones boisées
‘Woedad areas

Prévention de 'arosion
Erosien control

Potentiel &levé d'érosion salienne #

Patentiel de ravinement *

FPotentiel archeéologique
Potential for archasology
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LEGENDE - LEGEND
PHOTOMO SAIQUE - PHOTOMOSAIC

MESURES D'ATTENUATION / COUVERTURE MINIMALE

——3— Coursd'eau

\Watercourse

Zong non agricole
Men Agricultural Area

Senitude projetee
Proposed Righl-o-Way

ZOME DE POTENTIEL ARCHECLOGIQUE

AREA OF POTENTIAL FOR ARCHAECLOGY

H Historique - Historic

P Prehistorique - Prehistaric

MITIGATION MEASURES / MINIMAL COVER

A
A

Cours d'eau verbalise (pfrau fond existant)
Municipal Watercourse [below the existing bottemn)

Ruisseau (pfr au fond exls'ramgl
Stream (below the existing kottom)

Fosse (pfrau fond existant
Ditch (Below the existing botiom)

CLOTURES ET CHEMINS - FENCES AND ROADS

— *— Cléture temporaire 2 installer - Temporary fence to be Instaled

Chemin & maintenir ouvert - Road to be kept open

ZONES BOISEES -WOODED AREAS

| &

Zone de restriction au deboisement
Clearing restriction area

PREVENTION DE L'EROSION - EROSION CONTROL

t f Zene de contréle d'erosion - Erosion control area

NOTES
Dans |es secteurs boisés, |'aire de travail temporaire de 10 m adjacente & |a servituds psrmanents pourmaitne pas &tre utilisée selon
les conditions qui prévaudront lors de la construction.

In wooded areas, the 10 m temporary workspace adjacent to the permanent right-of-way mightbe nat used accomding to fisld conditions
during constructon.

B : Batiment / Building

Echelle graphique - Graphic Scale

Tome 4 - Volume 4
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